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1. APXIOT.
M ovvos hcuqoptvcian vTssqpLBtxos ceaTcldot rslvocs ,

Neutri siotsvv Tsooovv, Awv, spteivas ccsnv'
Oude <rs %sgpxdioov coae» ktvttcc , cv vs(pcs Idv ,

Ou ,cv do^aroov, ov sciCpsaiv TrctTceyos,
'Astd cevroos Trse/3/.tjs re, neg spnrsdos, cos tis sglarvu,

BiqvvBsls , stAy]s AxIAcctscc dvapsvtoov.
Ei de as py\ Tsv%saaiv 'Axi/Aeos MTrAiasv 'EJActs,

’A£icv ccvr’ uqsTocs ottAx ysqocs,
Moipxoov QcvArjai rced' siuasAcens» , dis dev vas' syBeoov

.
,

r ‘ / r , r ’

My rives, cc/Ax av atj atergo» sAns atxAxpsj.
Jaeoli A, G. T, I p. 346 Nr. 147. Animadv. Vol. II P., 1 p. 155,

2. ANTinATPOT ZIA.QNIOT.
«. 'Osvi, Aws , rsv sarets

Togyos vTrii? psyacAov TuptQov 'Astarepsvovs
js. 'Ayys/h.oo oB ovvsnsv caaov

Oioovuov ysvopciv , r caaov cd' siBioiv-

Obs. i:o ain nolulis adhibitum , Tomum Pri.
mum significat nostri AnthnLogii. t:o Facilitatis
gratia in inveniendo capita quaevis , quum paucorum

1. Archias. Plures hoc nomine celebratsi, quo-
rum nullus illo praestantior poeta, Antiocheno,
quem Cicero desendit, de cujus poetica facultate
locus est illustris in Orat, pro A. P. c. 8. — Con*
tinetur vero hoc Ep. laus Aiacis, propria manu
rnortem accelerantis, qua, cum sophocli praebuerit
aneam Tragoediae concinnandae, nihil sere habetur
nobilius, v. i. ci 'hcugopsvoi, Achivi sunt a Troia*
nis caesi, pro quibus Aiax, ne a Troiariis spolia-
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1. ARCHIAs.
strackande ensam din skdld sili sdrsvar sdr de slagne

Achaier,
Du vid skeppen ej vek, Aias, sdr Troers tumuit.

Dig stungstenames dan ejskramde, ej slammandeelden,
Dig ej pilarnas sky, sviirdens och lansarnes larm;

Men sastrotad du stod, ordrlig som klippan, och krastsull,
Vagande trotsa med lugn siendens vilda orkan.

Om dig ej Hellas sdrarat den skdld som prydde Achilleus
Och om ditt saderneland vardigt ditt rnod ej be-

idnt:
Pelet var ddets eviga rad; ty siende-handen

Borde ej anda ett lis, blott at din egen bestamdt-
Ttmpe 1 B, p. s4 Nr 6. Edit. Tiuchnit. stcrcot. T. I p, 254.

2. ANTIPATER frin sIDON,
0. Otn , den Olympiske Zeus’ budbarare, hvarsdr si.

stoltogd
star du odi blickar omkring pa Aristomenes’ gras>?

h, Jag sdrkunnar de dddliges att att liksom den baste
Jag bland saglarnafr, sa bland Heroerna han.

versetur manibus Zsacobsii Codex , Edit. Tauchnitii
sterectypum, Anthol. Gr. complectentem, adhibuimus
ad quemque locum.

rentur, propugnavit. Csr. II. 17, 132. v. 2. Aiax.
solus naves ab Hectoris impetu desendebat //. 15,
415 sqq. v. 7. de hac CTtKoov Kqiaet csr. Tzetzoe
Posthomer. v. 481 sqq. 2. csr. cc Nr. 6. Aqui-
la, Aristomenis Messenii tumulo imposita, se pra.
stantem Arist. sortitudinem significare ait. sepul-
tus erat Rhodi, unde Messenii ejus ossa, a Rho-
densibus accepta, in patriam retulere.
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A«A«/ tci iaAciaiv sQisyrjaaovai r nsAettu'
"'A/j/jss d' dviqdai Ts^aiojJsBx,

A, G. T. 1 p. 3JO Nr. 361. Animady, Vol. II P. 1 p. £7,

3. MNA2AAKOT.
Oleis TTXTgav 5 hr av%hi isa/jov s%ovacey,

‘tvOsJsVOl , ivoCpsqdv dsj(ps@di\ovTc Konv’
’AgvvvTcu d’ dqsrds ciivoM /jsyctv. d>h.d ris darcoy

Tovai' ttrticov Bvuanetv tAutoo varss atoirglios.
lactis A. G. T. I p. 377 Nr. 242. Animady. Vol. 1 P. I p. 407,

4. ANTIIIATPOT.
KlsQqsKcv oatoaov aciA7riy'£ av

Taaaov varsg ardaxs sKgotye asio ysAvs'
Ovis pccrriv daixAols sccvBos 7ie(H yjslAsaiv sa/ua?

FarAciae xtjsoisTov , asio sjsAi-
Mcoctus: 0 }AcavccAtor Bsos, v/jvov dflaas

Tot' aso j vo/jimv At;adjxsvos iovockoov.

Jtcoli A. G. T. II p, yig Nr. 303, Animady. Vol, II P. I p, 49,

5. aahaon.
Til MsAtjros 'Ojj.ypg , au ydq kAsos 'F-/A cch aidati

Kcu KoXotpccvi TTUTgt] Bvikus i ts ct$iov 9
Kca r«o- J' ctvTtBsa yenyauo Kovgas,

Aiaaocs sv, arrjBsoov asAi^us.
'T/jvsI s 7] /jsv vcarcv r noAu7:Axyj.rov,‘H Jt' tov ’lAta:tccv Aocssietvkn aroAsjjov.
IJacots A, G, T. II p. 714 Nr. 292. Animady. Vol.III P. 2p, 143,

O. Mnas al eas, sicyonius, Meleagri coronas intex-
tus. "suspiceris eum floruisse illis temporibus,
quibus patria sicyon Arati virtute nova incremen-
ta ceperat”. v. i, j*a/jov i- q. £vyov- 4. csr.
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Eritt pa de basvandes gras ma sig liigra de basvande

dusvor,
Vi i de tappraste miin sinne vart enda behag.

i
Tempe IB, p. 88 Nr. 11. Ed. T. T, I p. 25s.

3. MNAsALKAs.
Desse sitt saderneland, betryckt as det omkliga oket,

JBaddande, sunnq en gras har I det multnade stost.
Herrlig ara de rdnt sor sitt m-od. Ma hvaren som dera

skadar
Vsga att likasom de dd sor sin sadernejord!

Tempe IB. p, 108 Nr. 34. Ed. T. T, Ip. 278,

4. ANTIPATER.
Ijikasom hjortbenspipornas Ijud as den galla trumpeten

Vinns, sa tystna ocksa skaldernes lyror sor din;
Icke sdrgasves den gyllene svarm pa de tjusande lappae

Pade ,oPindaros, ned haningen, bunden medvax,
Vittne Mainalios ar, den behornade guden, sotn glomde

Egna pipor och sjbng heldre ett qviide as dig.
Tempe I B, p. 42 Nr. 44, Ed. T, T. III p. 302.

5. OKANND.
Meles’ son , o Homeros, evinnerlig iira at Hellas

Ochatdin sadernejord,Kolophon, har du sdrvarst,
Ty ur en gudlik sjal du de herrliga dbttrarna sodde,

Tvillingsbbckren,dem du tog ur ditt iwnerstas djup.
Denna Odysseus sard, den vidtkringirrande, tiiljer,

Denna Dardaniers sejd, egnad at Troias sbrsvar.
Tempe IB.p. 10 Nr. 9. Ed. T. T. III p. 299,

a Nr. 6- In Pindarum, reliquos omnes poetasj
ipso Pane teste, superantem. v. 5, Pan, qui sa-
cellum, habebat prope Pindari domum (Pyth. III*
J37 sqq.) poetae hymnos cecinisse sertur.



6

6- MEAEAFPOT.
’K$ao Bscu ytga , ncy rd mAcuvd

’

0juvvpiv 3tpvia YU^ae(pov/]s ,

17ctgBhoi cos trupcv M&j vaco yBovr tto/Acc J" o TsiKsoey.aB' i&Avas 7rusisvlt]s
’AqyjAoyce' Ittsmv de xocAjji' Cpdnv ouk hu xaAcc

”Egya, yvvatnflov J 1’ is atoAspov,
17tss/JW, r/ e(p' ]dp@ove

ovy calco (pcor) yaqtty[stiva*'y
saecis A. G, T, I p. 407 Nr. jja. Animadv, Vol, I P, 1 p, 131,

7. AEF1NIAOT.
VI(T COs O 7[OhCT$Vs IK piBve 'Apatc^eap
TTTtmsAicrTcu, xcp r 0 Adares 1AHercti
'Eaoeygi yvlav* rcov Jg QKxvtIcov to ph
vOpeee (puhccasei, Bdrsgov J’ uti coAedis,
'MsAldsircu ss rccv ysAvv
3'Htoi BccBv/Acv , 7] yaAov Msyiarsa-
<&vAx<T!ti, Baxyi, rov yiqovrct, pr] Ttsar,.

3*coh A. G, T. II p. 719 Nr. 307, Animadv, Vol. IP.2 p. 97,

8. MEAEAFPOT.
TavraA' nae, N;o/3«, jcAij’ epdv (pcenv, dyysAov arae*

A ercov dykcov oMTtjOTctrctv AaAidv-
Avi nepa: ctvdsiiapov, Ico, QaqvTCivBicri (jW/sou

Tetvapsva resote yovev.

6. csr. a, Nr. 5. Lycambis siliae, Archilochi iam-’
his ad restim adacta2, apud inseros jurant, salsa
esse sc sictitia, quas poeta ille in eas evomuerit,
sitnulque Musis exprobrant, quod ejus maledicen»
tias inservierint, v. 6. yvvouK&os ttoAs/jiozy bellum
in mulietes (ignobile inceptum). 7- csr. a Nr. 1.
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6. MELEAGER.

Vld Persephones dunkla paulun,den bistra gudinnans,'
Och vid Aides’ hand sviire vi heligt en ed:

Jungfrur aro i sanning vi an bland de ddda ; ehuru
skaklen Archilochos oss grymt med sin galla be-

stankt,
Osdrskyldt. Ej at statliga vars han den tjusande sangens

Himmelska gasva har skankt, utan pa qvinnor
sdrsldst.

I Pieriska Mdr, hvl vanden I fracka Tamben
Mot oss flickor? hvarsdr stoden I brottstingen bi?

Tempe I B. p. 24 Nr. 24. Ed, T. T. 1 p. 300.

7. LEONIDAs.
se, huru vinets skalmska must Anakreons,
Den gamles ben bedragit, kappan hanger ned
Alit intill sotkndln, och as tosflorna blott en
An sitter qvar, den andra gubben tappat bort!
Han sjunger dock sa glad vid lyrans sammanklang
Dig tjusande Megisteus, och Bathyllos, dig;
0 Bakchos, akta att ej gubben tumlar kuli!
Tempe I B. p, 36 Nr. 37. Ed. T. T, III p. joj.

8. MELEAGER.
Tantalos’ dotter, Nioba, sdrnim min sorgliga tidning;

Om gratvardiga qval tag nu berattelsen rnot !

Bindlarna los I ditt har, o, du sorn sodde at Phoibos’
Pilar till dmkligt ros statliga ynglingars hop;

Hoc Ep. scriptum est in statuam
Athenis, Pausania teste, in arce positam. Con-
spiciebatur senex ille Teius Gs<7a\(X,y\jLsvos o’v&>•
v. 3. yuioov pro ipsis pedibus accipiendum. 8. csr.
ct Nr. 5. Poeta se, conspecta siliorum Niobes cte-

de, ad eorum matrem properare singit, quo ei
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Ou aci vectites st' siciv drd? t! red" asae", r/ Asverat»’,
Ai, ai, 7rAt]yyu?s7 vra?&eviy.atcri (peves.

'A s2sv yd? yar?os Tts?) yovvaaiv, d d’ m koAttois
KsKAiToa, d 6 i?si yds, d d’ htiy.aaridios'

"A7ka cT dvrooTiov &ay&e7 /3sAos’ dJ" hd ciardis
ras J’ symvovv c/qu tn (pus c?da-

'A 3e AaAov st spaera araAcu aro/xa, vvv vtso Bdy&evs
Marti? aa?v.07(ayr\s dia arsTiriys AiBos,

saecis A, G. T.II p, 666 Nr. 134, Animadv. Yol. I P. I p. 127.

9. illNTTOT.
’0(7TsCi yh KM(p'cV £%« raCpos OVVC/dU XaTTtpovs'

Ai ds (7c(pa\ Ks!vtjs gtjenes dsdvaTou
A. G, T. I p, 310 Nr. 16. Animadv, Yol. 11 P. 2 p, 330,

10. ANTI$IAOT.

TtlAordrco yevurstu sdet raCpcv OidiTTo^ao
Ilcudlv d,7! d/A.r,Axv, cis 7ts?as ov$’ ’A'loas'

'A/ti.d H&j eis sva tsAcov rjsvtiaavTo ,

Xd arvys?cs £oj« v.y\v Cp&iyhoiaiv 'AsJjss.
7rvgyMiijs aviae)/ (pAoya' dcuoyha yd?

’E£ hos sis diacav drj?tv dTToaTgsCpsTCU'
saecis A. G. T. I p. 423 Nr. 399. Animadv. Yol, II P. 2 p. 6>«

rem nunciet. Vix autem silios Intersectos narrat
verat , quum silias quoque Dianae sagittis pereun*
tes videt. septem silios totitemque habuit Niobe
silias. v. 6. ttA yjJ.sJt.vqet , jam caedes in puellas
redundat. 9. Pinytus erat, schneidero judice.



9

Mer ej soner du har. Hvad ar det? hvad ar som jag
skadar P

Ve, ve, dottrarna ock samtligen simma i blod :

Denna mot modrens knan, en ann’ mot dess skdte sig
lutar,

Denna pa. marken ar striickt, henne vid brostet
hon bar,

Hon vid det rigtade skott sorvanas, och denna sor pilea
Darrar, och denna annu dppnar sor Ijuset sin blick.

Modren som pratade gerna sorut; as isande hapnad
star nu en sjallds sten, utan att saga ett ord.

Tempe 1B. p, l?7 Nr. 65. Ed. T. T. 111 p. 263.

9. PINYTOs,

sapphosnamn och sdrmultnade ben grasvarden bevarar ;

Men odddelighet bles at dess stinger beskard.
Tempe IB. p. 28 Nr. 28. Ed. T. T. I p. 228.

10. ANTIPPIILOs.
Eangst fran hvarandra raan bordt grasvarden at OidE

pus’ soner
Eesa; i diiden engang desse sig icke sdrsont;

Utan I Acherons bae de vagrade stiga gemensamt,
Deras sorderstiga split lesver hos Hades annu.

skada den eld, som hdjer sig upp fran balet; i tvenne
Flammor siendtligt sdrdelt, lagan sig sprider mot

skyn!
Tempe I B. p. 81 Nr. 3. Ed. T, T. I p. 311.

8

Blthynensis grammaticus, -Epaphroditi libertus,
v. i. r o ovouoe, ipsi personas, species rei opponitur,
v. a. (5 y](Tts h. 1. carmen. 10. csr. a. Nr. 3.
v. 5. ex uno busto slamma surgens dissilit discors
In duos apices.
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11. ANTIHAIPOT sIAHNIOT.
Erjy.a 7ta§ Aiuvr&ov sti) ‘Earmatv dyrals

'Agtra /jugo/ucu
'A7rA0yajj.cs , Tnvcsaaa , sid y.glatv orn ElsAaaydv

Ovk dgfra vixav e/Aaysv, aAtsd sicAcs.
Tsvyea li' dv Asscetsv 'AyiAecs' "Agatvos dy.jj.ds,

Ou axoAtdv /jvBocv dj7jj.es eCpte/usBa.
Jacoss A. G. T. I p. 546 Nr, 146, Animadv , Vol. II P. I p, 61»

12. AAEsIIOTON.
'Aarrld' ' AyjTkdjcs , rry "Europae ccl/v-oc tuovsocv ,

h- t Aagrtdsvs Aavadv yjge xaKOKgtalyj'
Nautjycu de BaAaaaa v.artaTraae, Traga tu/jQov]

Ktavrcs ovx 'iBdxr.
Kat Kglatv Esayjvcov arvysgyjv uts edetis BaAaerca,

Kcu EaAa/jls darltyei kvsos cCpeiAo/jsvov-
saecis A. G. T, II p. 40 Nr. nj. Animadv, Vol. III P. 2 p. 92.

13. AAEsIIOTON.
a. Ahre, tIstas QeQyjy.ixs vTreg rj rives, ttTre,

’Aarsgotvra Bscov oHy.cv aTrcaxoirtets',
Q. 'Fvyyjs slsjl ElAdraivos dTroTtrajjsvyjs es 'OAv/jtIov

Ehoov , adjj.a Jg yrj yyiysvts ’ArB'ts £%«•

saecis A. G. T. I p. 324 Nr. 62. Animadv, Vol. III P. 2 p, 172,

11. csr. « Nr. 6. Virtus ad Aiacis tumulum se.
dens de hominum injustitia conqueritur, v. 5, 6. Ipsa
Achillis arma Aiacis esse mallent quam Ulyssis.
sjvBoi axeAiot sophisticam sc fraudulentam Ulyssi»
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1!. ANTIPATER fran sIDON.
Vid den Aiantiska vard veklagande sitter Fdrsjensten,

Pa Rhoiteions strand, gjutande stilla en tar,
smutsig,med uppldst har, dersdr att Pelasgernes domflut

segrens ara ej gas henne, mea sveket till Ion.
Ja, as Achilleus’skdld man tycker sig hora: at modet

Gerna jag unnat min glans, ej at bedragarens prae!
Tempe I B. p, 81 Nr. 4. Ed. T. T, I p. 254,

12. OKANND.
Hjelten Achilleus’ skdld, som bloden as Hektor har

druckit,
Vann Lartiades blott genom de Danaers svek;

Den skeppsbrutne likval sdrlorade vapnet, och bdljan
Bar det till Aias’ gras, icke tiII Ithaka han.

Visande sa att Hellenernes dom var slem och sdrhallig,
Hasvet at salamis’ d skiinkte det pris hon sdrtjent.

Tempe I B. p. 83 Nr. J. Ed. T. T. II p, 8j.

15. OKANND.
a. C)rn, hvems ar du, o sag, och hvarsdre star du pa

grasven,
spejande stctds med din blick gudarnas stjerniga

hem ?

I. Jag iir as Platons sjal, som sldg til! 01yrnpen,en asbild;
Fadernejorden Athen gdmmer den herrliges stost.

Tempe I B. p. 71 Nr. 75. Ed. T. T. 1 p. 138.

eloquentiam designant. 12. v. 6. Ne quis su-
spicetur Aiacejn in patria sepuhum «sse, sed
rois gloria in patriam redundat. I5. iri tu-
mulum Platonis, aquila ornatum.
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14. $IAinnOT.
Eis rovs xBAcvs.

"ElAeax tov tibiae B7j? '

xttAstov, xAstx J"
Km Txvgov ,

j1 x/dCpFTivxj-x yhvv'
‘ZxtTTtsis , ttmAovs A sTAov

5 X(sverFX' jxxAx kAxctxs , Tr}ssvo\ y\v sAx$ov,
Avyfixs ks/xxs cv (pvysv' sktxvov cgvis'K FsBssov qyxycsAtiv’ xvrcs s 'OAv/xttov s^m.
Jaeobs A. G. T. II p. 6yr Nr. 93. Animadr. Vol, II P. 2 p. 184.

15. MEAEAEPOT.
ca %svs, sictae'Troeg sv(ts0s<t;v yxg 0 Tsqlasivs

y
Eude/, KotsttiBeis vtsvcv o(petAc/uFVov ,

MeA Fxyqos, 0 tov yA vKvJoocsvv
A

Kca Aicucrxs ;A amotis xrvareAlccts Xxgtpiv’
Or Bsottxis rjviolae Tu(>os, B’ Itgd %Bxv‘

t (

Kcor J Fscirt} eytigorgoCpet-
A?A si jasv Xvgos ttrcri, XsAc/x, si J' ovv <tv ys

?( J EJAtjv
, % a s, ro xvto (pgxa-ov-

Jaeobs A. G. T, I p. 431 Nr. 419. Animadr. Vol. I P. I p. 141,

16. TOT ATTOT.
Tis raJg /uoi BvtiTcov tegoTs xvrj\Lsv

i
Xy.uAx, 'EivxAIcu j

Ovts yx° cciyoivecu Tre^iocysss , cvts ti 7ir\A^AAether, ovrs (poveo xgrjgs cxkos'

14. csr. a Nr. 27. 15. csr. cc Nr. 5. v. 3, 'Egxs
ad carmina amatoria, Xxgires ad opus hoc nomi-
ne inscriptum, reserendae. v. 7. ZeAop, ex
Brunclcii conjectura, pro quo in cod. Vat. 8C Plan.
legitur auAx/x, auctoritate Amici harum rerum
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14. PHILIPPOs.

Cjsver Herakles’ bedrister.
Nemeas lejon jag drap , det grastiga, dddade hydranj

Dddade tjuren och grep galien i kastarna sast.
Baltet jag tog , samt dres Diornediske salarne med rnig ,

Gyllene applen jag brdt, vilde Geryones flog.
Ock Augeias jag vann, ej stuppo, ej hinden,

Kerberos bragte jag upp, nu jag Olympen bebor.
Tempe I B. p. 79 Nr. 1. Ed. T. T. III p. 253,

15. MELEAGER.
sakta, o vandringsman! Ty i kretsen as saliga njuter

Gubben evinnerlig ro, honom as odet beskard ,

Eukrates’son Meleager, sorn sangens gudinnor ochEro*,
Den Ijusbittra, sa skbnt har med Behagen forent;

Honom till raan uppsostrade Tyros, och Gadaras engder,
Och det herrhga Kos vardat hans aldriga dar.

Dersdr, om syrer du ar, sag selom, ophardu Phenicier
Audonis, ar du Hellen, halsa rned Chaire

dess stost!
Tempe 1 B. p. 66 Nr. 69. Ed. T. T. I p. 316.

16. DENsAMME.
Hvem as de dodlige har vid de heliga listerna upphangt

sadana vapen? Forakt egnar dem Ares med skal.
spjuten aro ej brutna, och ej hjelrabusken pa hjelmen

saknas, och skblden med blod synes ej heller be-
stankt ;

periti, assumere non dubitavimus, qui 8C v. 8.
Avsiovts (Hanno apud Plautum in Poen. V. 2. 41.
posnice salutans Haudoni dicit) scripsimus pro
vcustos Codd. 16. csr. a Nr. 5. scriptum in
anna nova 8C splendida quae Mars in templo suo
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aurae yavouvrot Hoy darvQeAiKTct’ ai^dqot ,
Oix 7Ts£ OVK svoTrcts, dTkcc yoqxv sVdqcC'

OTs Bdhx[Aer Koasxslrs yaydXiov' ottAcc Jg AvBqx
AnsicsAsvcc sigeret» aryes *Agyos syoi-

UaCols A. G. T. 1 p. 236 Nr. 163. Animadv , Vol. I P. 1 p. I2j.

17. AAEsIIOTON.
E<T« v,vccvst\aiv a,7TcaTiA[2ovaoiv iBtineae,

E'Irs arcchiv sidor , olvctaaa, ko/acuc,
”latj dor' d/Ji(poTssa>v Acclarer ydqis- h qd ys tuvtcus

avvciy.naei ycy aroAitjaiv "Eqxe.
A, G, T. I p. 91 Nr. 16, Animadv. Vol. III P. 1 p, 313.

38. ANTIITATrOT ZIAHNIOT.
”1&vks, Arsiarccl at Kariy.Ta.vcv sk arere vqaou

Bavr se dari/2'ov rjiovci,
£7U$Maoc[Asvcv ytgdvxv ve<pos, ccl rot 'Ikovxo

MctPTuPss dXyiaroy c?h:ou.evcv Bdvctrov'
Uu0£ sAKTtsV lOt%rj(TOtsi 87TsI 7r0iVt]Ti£ tgiW\Js

TtavJ* (hcc KAuyyriv riaaro asio (povov
"ZiavCplriv Kccra yotlocr leo (pvAoi

AriiaTsorv, rl Bsxt ou ars(po&r]aBe ycAovj
Ovle yag 0 kcciioov A lyiaBos oeoidcv

"'OjAsJioi sAtXdsATrsTrKm snQvysv EvsAnlsuy.
saecis A. G. T. I p. 534 Nr. 74J. Animadv, Vol. II P. 1 p. 72,

suspensa essse indignatur, v. j. emendatiorem ex
Animadv. sumsiraus, pro ns toc$s /Act Bvyitcov arsgi
B^yyoiaiv dvrjxpsr. v. 7, 8. Respicitur ad mo-
xes veterum aedes sC loca publica armis ornandi.
17. Hoc Ep. Ruphini esse supicatur
■v. a, 2. Cogitandum est de more mulierum comas
tingendi. similis orationis color est apud Tibul-
lum IV. 2, g sq. seu solvit crines, susis decet
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Aslt ar sa.sklmrande blankt, ordrdt as siendtliga
Egnadt endanssal mer, an sor en slaktning bestamdt.

siren dermed brudkarnmaren skdnt } Enyalios kriisver
Krossade vapens skank, stankta med menniskoblod.

Tempe I B. p, 211 Nr. 14. Ed. T, T, I p. 174.

17. OKANND.
Om du med svarta lockar beprydd dig visar, o drottning,'

Om blondharlg ocksa stundom du moter var blick,
sprider du dock ett Jika behag. Ia, Karteken vlker

Aldrig ifran dig bort, bure du granade har.
Tempe 1 B, p. 346 Nr. 67. Ed, T. T. I p, 64,

18. ANTIPATER fran sIDON.
Edsvare mbrdade dig, o Ibykos, nar du aliena

Vandrade sordom omkring uppa den enstiga 6n j
Men du ropte om hjelp en skara ss tranor som blesvo

Till din sorgliga ddd vittnen, och hamnades den.
Ej sorgasves du hojde din rdst,ty den stranga Erinnys,

Manad as desses skrl, strassade rdfrarnes brott,
I det sisyphiska land. Ve , vinningbedarade slagte.

Ve, hvi rades du ej gudarnes vrede engang?
Ock Aigisthos som drap tillforene sangarn , ej undflapp

De svartmantlade mors, hamdegudinnorna» blick.
Tempe I B. p. 35 Nr, 34. Ed. T. T. I p, 393.

esse capillis; seu comsit, comtis est veneranda comis.
18. csr. ce Nr. 6. v. i, 2. Ossendebant piratae
Ibycum in litore deserto insulae, nescio cujus, in
quod escenderant, v. 6. Latronibus Corinthi (s<-
trvCpiyjv kkt(Z ycuccv) in soro, sive, ut alii tradunt,
in theatro sedentibus, cum grues praetervolarent,
unus eorum ad proxime assidentem, en tibi, di*
cit, Ibyci vindices. Quod cum 8C alii audivissent,
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19. OIAOAHMOT.
H-oi TTsoAsyetJpsvyei* ttcscv ‘HAio$ccsots.

Aeonova HCjOs ove rave 'tt<hv iTria-rccsxsvti-
&yj(ri jxsv' ct/Act (pvysiv ou sxoi crsgvoe’ y\ yctg ctvcu$v\s

AvTij, K&j M&s <s>t\e7.
Jacols A. G. T. I, p. 90 Nr. 24. Animadv. Vol, II P. i p. 221,

20. AAHAON.
CC-Fitts, Kvov, t ivcs caveae iCpevTcos vysxoc CpvKcccueie \/3- iov Kwcs. cx . 01 /Act ns yjv cvtcs ayyjp 0 Kvctvj
/3- A icysvtjs- a- yevoe ems- 0- ZivcoTreus. a. os ttI&ov My.et’

/3- /xotAor vvv Jg Qcti/eov ciUTsqcts oIkcv i%et.
saecis A. G. T. I p. 325 Nr. 64. Animadv. Vol. III P, 2 p. 177.

21 • AAHAON.
Aiei Ac ttovtcs g\y.ovct

EjcAvers, Kaz tov tvttcv yjcpctvicrsv-
Ti siAsovi siV sTIssCCTIV O yoi(> gyslvov

£<xa>v ci(pBocgTci£ tyygcdpsrcu ueAlciv-
saecis A, G. T. II p. 66} Nr. 12j. Animadv. Vol. III ,P. 2p. Ij8.

Ibyco jarn dia desiderato, suspicio orta ipsaque
res brevi tempore patefacta est. v. g. Agame-
mnon Clytaemnestram vatis cujusdam fidei commise-
rat', quem iEgisthus, mulierem corrupturu», ccyxv
zs vtjaov K xAittsv oluvcicriv ?Ai xcy
ysvscrBcu. Hotn.Od. y. 369 sq. 19. csr. a Nr. 15.
Meleagri esse hocce Ep. putat 20. sepultus


